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กระดองเต่า...
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ทั้งทางความคดิและสงัคม
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ค�ำน�ำส�ำนักพิมพ์

วรรณคดีอภิธาน ผลงานเขียนของ ส. พลายน้อย เล่มนี้ไม่ได้

เป็นสารานกุรมหรอืพจนานกุรมศพัท์วรรณคด ีแต่เป็นหนงัสอืทีร่วบ 

รวมความรู้ทั้งในด้านอักษรศาสตร์ วรรณคดี และหนังสือที่เกี่ยวกับ

ภาษาไทยเล่มส�ำคัญ ส่วนมากจะเป็นค�ำศัพท์ ค�ำนาม ที่กล่าวถึงใน

วรรณคดี และมีเรื่องย่อจากวรรณกรรมส�ำคัญๆ

พมิพ์ค�ำส�ำนักพมิพ์หวงัเป็นอย่างยิง่ว่าหนงัสอื วรรณคดอีภิธาน  

จะเป็นประโยชน์แก่ผูท้ีส่นใจในเรือ่งภาษา วรรณคด ีและวรรณกรรม 

โดยเรียงล�ำดับตามอักษร ก ถึง ฮ เหมาะส�ำหรับเป็นคู่มือประกอบ

การศึกษาค้นคว้าส�ำหรับนักศึกษาด้านวรรณคดี นักวิชาการ และ 

ผู้ที่สนใจด้านวรรณกรรมหรือวรรณคดีทั่วไป

				    พิมพ์ค�ำส�ำนักพิมพ์



ค�ำน�ำ

ครั้งผู้​เขียนจัดท�ำ çสารานุกรม​ประวัติศาสตร์​ไทยé เมื่อ​

พ.ศ. ๒​๕๑๖ มี​บันทึก​เกี่ยว​กับ​วรรณคดี​และ​ภาษา​เหลือ​อยู่​จ�ำนวน​

หนึง่ ได้​ตัง้ใจ​ไว้​ว่า​จะ​ท�ำ çสารานุกรม​วรรณคด​ีไทยé อกี​เล่ม แต่​กาล​เวลา 

ผ่าน​ไป​นาน​กว่า ๓๐ ปี ก​็ยงั​ไม่​ได้​ลงมอื​ท�ำ จนถงึ พ.ศ. ๒๕๔๖ ผู​้เขยีน 

จ�ำเป็น​ต้อง​พัก​รักษา​ตัว​อยู่​ที่บ้าน เกิด​ความ​ร�ำคาญ​จึง​คิด​หา​งาน​ท�ำ​

เพื่อ​ให้​เกิด​ความ​เพลิดเพลิน นึกถึง​บันทึก​เก่า​ที่​เคย​คิด​จะ​รวบรวม​ 

ท�ำ​ สารานุกรม​วรรณคดี​ไทย​ ขึ้น​มา​ได้ จึง​ค้น​มา​อ่าน​ พบ​ว่า​เรือ่ง​ที่​

บันทึก​ไว้​ส่วน​มาก​จะ​เป็น​ค�ำ​ศัพท์ ค�ำ​นาม ที่​มี​กล่าว​ถึง​ใน​วรรณคดี 

และ​ม​ีเรือ่ง​ย่อ​จาก​วรรณกรรม​ส�ำคญั​ที​่เขยีน​ลง​วารสาร​ต่างๆ บาง​เรือ่ง​

บาง​ตอน​กระดาษ​เปื่อย​ผุ​ขาด​หาย​ไป​ก็​มี เกิด​ความ​เสียดาย​เพราะ​ 

บาง​เรื่อง​ก็​ลืม​ไป​แล้ว หรือ​เคย​ค้นหา​แต่​ไม่​พบ จึง​คิด​ว่า​ถ้า​เก็บ​ความ​

ที่​บันทึก​ไว้​มา​เรียบ​เรียง​ลง​สมุด​เก็บ​ไว้​ใน​ที่​เดียวกัน ก็​จะ​ค้นหา​อ่าน​

ได้​สะดวก​มาก​ขึ้น ทั้ง​ยัง​จะ​ได้​แก้ไข​เพิ่ม​เติม​ความ​รู้​ใหม่​ เสริม​ความ​ 

ให้​สมบูรณ์​ขึ้น​อีก​ด้วย

เมือ่​เขยีน​เสรจ็​แล้ว​ได้​อ่าน​ทบทวน​ด​ูก​็เหน็​ว่า​น่า​จะ​เป็น​ประโยชน์​ 

แก่​ผู​้ที​่สนใจ​ใน​เรือ่ง​ภาษา วรรณคดี​ และ​วรรณกรรม​ได้​บ้าง ม​ีผู้​ที​่เห็น​



ต้นฉบับ​ได้​อ่าน​ดู​ ก็​บอก​ว่า​ได้​ความ​รู้​ น่า​จะ​พิมพ์​เผย​แพร่ แต่​ผู้​เขียน​ 

ก​็ยงั​ไม่​แน่ใจ​ว่า​หนงัสอื​ท�ำนอง​นี​้จะ​ม​ีคน​สนใจ​มาก​น้อย​เพียง​ใด กล่าว​

เฉพาะ​ผู้​เขียน​เอง​ก็​เห็น​ว่า​เป็น​เครื่อง​ช่วย​จ�ำ​ได้​อย่าง​หนึ่ง เพราะ​ 

บาง​ครั้ง​นึก​อะไร​ไม่​ออก​ จ�ำราย​ละเอียด​ไม่​ได้ จะ​ค้น​จาก​หนังสือ​ก็​ 

ไม่​สะดวก แต่​เมื่อ​พลิก​ดู​ใน​สมุด​นี้​ก็​ทุ่น​เวลา​ใน​การ​ค้นหา​ได้​มาก  

อีก​อย่าง​หนึ่ง ​ถ้า​จะ​พิมพ์​ก็​ไม่รู้​จะ​ตั้ง​ชื่อ​หนังสือ​นี้​ว่า​อย่างไร เพราะ​ 

ไม่​เป็น​สารานุกรม​อย่าง​ที่​เคย​คิด​ไว้ และ​ไม่​เป็น​พจนานุกรม​ศัพท​์

วรรณคด​ีโดยตรง เป็น​เพยีง​หนังสอื​รวบรวม​ความ​รู​้ทัง้​ใน​ด้าน​อกัษร​- 

ศาสตร์ วรรณคดี และ​หนังสือ​ที่​เกี่ยว​กับ​ภาษา​ไทย​ที่​นักเรียน​หรือ​ 

ครู​อาจารย์​อาจ​อ่าน​เล่น​ฆ่า​เวลา​ใน​เวลา​สั้นๆ ได้ ฉะนั้น​การ​ตั้ง​ชื่อ​ 

จึง​ค่อน​ข้าง​ล�ำบาก แต่​ใน​ที่สุด​ก็​คิด​ว่า​ใช้​ช่ือ çวรรณคดี​อภิธานé จะ​ดู​

เป็น​กลางๆ ดี​กว่า​ค�ำ​อื่นๆ เพราะ​ค�ำ​ว่า “อภิธานé” หมาย​ถึง​หนังสือ​

อธบิาย​ศพัท์​เฉพาะ​เรือ่ง çวรรณคด​ีอภธิานé ก​็หมาย​ถงึ​หนงัสอื​อธบิาย​

เกี่ยว​กับ​วรรณคดี และ “วรรณคดีé” เอง​ก็​มี​ความ​หมายก​ว้าง ​รวม​ 

ไป​ถึง​หนังสือ​ต่างๆ ด้วย น่า​จะ​เหมาะ​กว่า​ช่ือ​อื่นๆ ถึง​จะ​เป็นการ 

ขอ​ไป​ทีéอยู่​บ้าง

อย่างไร​ก็ตาม​ วัตถุประสงค์​ของ​หนังสือ​นี้ เป็น​เพียง​สมุด​ช่วย​

จ�ำ​ของ​ผู้​เขียน ซึ่ง​บันทึก​ไว้​เป็น​ความ​รู้​ส่วน​ตัว​เพื่อ​จะ​ได้​ค้นหา​ได้​

สะดวก แต่​เมื่อ​มี​ผู้​เห็น​ว่า​น่า​จะ​พิมพ์​เผย​แพร่​เพื่อ​เป็น​ประโยชน์​แก่​

เพือ่น​นกัเรยีน​ที​่สนใจ​แบบ​เดยีวกัน​ก็​ไม่​ขดัข้อง และ​หาก​ม​ีข้อ​บกพร่อง​ 

ประการ​ใด​ก็​ขอ​ได้​โปรด​ชี้แนะ ​จะ​ขอบคุณ​เป็น​อย่าง​มาก
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ก ข ค ฆ ง : พยัญชนะ​วรรค​แรก (ก วรรค) ที่​ใช้​เขียน​ภาษา

​บาลี ซึ่ง​มี​ทั้งหมด ๓๓ ตัว จัด​เป็น ๖ วรรค ดังนี้

ก	 ข	 ค	 ฆ	 ง	 เรียก​ว่า	 ก	 วรรค

จ	 ฉ	 ช	 ฌ	 ญ	 เรียก​ว่า	 จ	 วรรค

ฏ	 ฐ	 ฑ	 ฒ	 ณ	 เรียก​ว่า	 ฏ	 วรรค

ต	 ถ	 ท	 ธ	 น	 เรียก​ว่า	 ต	 วรรค

ป	 ผ	 พ	 ภ	 ม	 เรียก​ว่า	 ป	 วรรค

ย	 ร	 ล	 ว	 ส  ห  ฬ ํ	 เรียก​ว่า	 อ	 วรรค

	 อ่าน​ออก​เสียง​เป็น กะ ขะ คะ ฆะ งะ ฯลฯ พยัญชนะ  ํ  

เรียก​ว่า นิค​คหิต (อ่าน​ว่า อัง)

	 พยัญชนะ​เหล่า​นี้​พราหมณ์​พฤฒิ​บาศ​น�ำ​มา​ใช้​บริกรรม​ 

ใน​พิธี​ค​เชน​ทรัศว​สนาน เช่น

	 โอ​มะ  กะ  ขะ  ค่ะ  ฆ่ะ  ง่ะ

	 โอ​มะ  จะ  ฉะ  ช่ะ  ฌ่ะ  ญ่ะ

	 ฯลฯ

ก



9ส. พ ล า ย น ้อ ย

	 เหต​ุที​่น�ำ​มา​ใช้​เป็น​คาถา​บรกิรรม​ ก​็เพราะ​พยญัชนะ​เหล่า​นี​้ 

เป็นต้น​ราก​ของ​ค�ำ​ของ​ภาษา​ที​่ใช้ ย่อม​ม​ีความ​ศกัดิสิ์ทธ์ิ​อยู​่ใน​ตวั

กกุธา​นที : แม่น�้ำ​ที่​พระ​อานนท์​ทูล​เชิญ​พระพุทธเจ้า​ให้​เสด็จ​ไป​

เสวย​และ​สรง​พระ​วรกาย​ใน​ระหว่าง​เดิน​ทาง​ไป​เมือง​กุ​สิ​นารา​ 

ใน​วัน​เสด็จ​ปรินิพพาน

กงส์ : พญา​กงส์​เป็น​โอรส​ของ​ท้า​วอคุร​เสน ได้​แต่งงาน​กับพระ​ธิดา​

ทั้ง​สอง​ของ​ท้าว​ชรา​สัน​ธ์​ กษัตริย์​แห่ง​มคธ พญา​กงส์เป็น​ขบถ​ 

ได้​ถอด​ท้า​วอุคร​เสน​ผู้​เป็น​ราช​บิดา​ออก​จาก​ราช​สมบัติ แล้ว​ขึ้น​

ครอง​ราชย์​แทน ภาย​หลงั​ม​ีโหร​ท�ำนาย​ว่า​จะ​ม​ีผู้​วเิศษ​มา​เกิด​ใน​

ครรภ์​นาง​เท​วกี (บุตรี​พระ​เท​วก​ซึ่ง​เป็น​อนุชา​พญา​กงส์) เมื่อ​

ทราบ​เช่น​นั้น​พญา​กงส์​ก็​จับ​พระ​วสุ​เทพ​หลาน​เขย​กับ​นาง​เท​วกี​

ขงั​ไว้ และ​เมือ่​ม​ีลกู​ก​็จบั​ทารก​ฆ่า​เสยี​ทกุ​ครัง้ เพราะ​เกรง​ว่า​โต​ขึน้​ 

จะ​มา​ท�ำลาย​ชวีติ​ตน ลกู​ของ​นาง​เท​วก​ีถกู​ท�ำลาย​ถงึ ๖ ครัง้ ครัน้​

นาง​ทรง​ครรภ์​อกี​เป็น​ครัง้​ที ่๗ เทวดา​จงึ​ย้าย​กุมาร​ไป​เข้า​ครรภ์​

นาง​โรหณิ​ี มเหสี​ฝ่าย​ซ้าย​ของ​พระ​วสุ​เทพ เมือ่​คลอด​แล้ว​ได้​นาม​ 

ว่า​ พระ​พล​ราม​ หรอื​ พลเทพ ต่อ​มา​นาง​เท​วกี​ทรง​ครรภ์​อกี​เป็น​

ครัง้​ที ่๘ ได้​ประ​ส​ูต​ิพระ​กฤษณะ มี​ส​ีกาย​ด�ำ ม​ีขน​ที​่หน้าอก​ ต้อง​

ด้วย​มหา​บุรุษ​ลักษณะ พระ​วสุ​เทพ​เห็น​ว่าจะ​ไม่​ปลอดภัย​จึง​พา​

พระ​กฤษณะ​หน​ีข้าม​แม่​น�ำ้​ยม​ุนา​ไป​ขอ​แลก​บตุร​ของ​นาง​ยโศธา​

ภรรยา​นาย​โคบาล​ชื่อ​ นันท​ะ​ ไป​แทน พญา​กงส์​ทราบ​เรื่อง​จึง 

​สั่ง​สังหาร​กุมาร​ที่​เกิด​ใหม่​ทั้งหมด นันท​ะ​โคบาล​จึง​ต้อง​พา​
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ครอบครัว​พร้อม​ด้วย​พระ​กฤษณะ พระ​พลเทพ​ และ​นาง​โรหิณี​

หนี​ไป​อยู่​ที่​อื่น​เพื่อ​ให้​พ้น​การ​ไล่​ล่า

	 อย่างไร​กต็าม​ พระ​ยา​กงส์​ยงั​คง​ตดิตาม​อยู​่ตลอด​เวลา จน​

กระ​ทัง่​พระ​กฤษณะ​เป็น​หนุม่ ได้​หา​ทาง​ก�ำจดั​หลาย​คร้ัง แต่​แล้ว​

ใน​ที่สุด​ก็​ถูก​พระ​กฤษณะ​ฆ่า​สม​ค�ำ​ท�ำนาย แล้ว​ยก​ท้า​วอุคร- 

เสน​ขึ้น​ครอง​ราชย์​ตาม​เดิม ซึ่ง​เป็น​เหตุ​ให้​ท้าว​ชรา​สัน​ธ์​พ่อตา​ 

พญา​กงส์​โกรธ ยก​กองทัพ​มาตี​เมือ​งมถุ​รา​ถึง ๑๘ ครั้ง พระ​

กฤษณะ​เหน็​ว่า​จะ​รกัษา​เมอืง​ล�ำบาก จงึ​อพยพ​ไป​สร้าง​เมอืง​ใหม่​

ที่​ริม​ฝั่ง​ทะเล ​ให้​ชื่อ​ว่า ทวาร​กา หรือ​ ทวา​ราว​ดี (มี​เรื่อง​พิสดาร​

ใน นารายณ์​สิบ​ปาง และ มหา​ภารต​ยุทธ ของผู้เขียน)

กฏุก : เผด็, เผด็​ร้อน; ใน​ต�ำรา​ยา​ใช้​ค�ำ​ว่า ตร​ีกฏุก หมาย​ถงึ เคร่ือง​

ยา​ที​่ม​ีของ​เผด็​ร้อน​รวม ๓ อย่าง คอื พรกิ​ไทย ดปีล ีและ​ขงิ​แห้ง

กนก​นคร : หนังสือ​นิทาน​ค�ำ​กลอน​ พระ​นิพนธ์​ของ​พระ​รา​ชวร​-

วงศ์​เธอ กรม​หมื่น​พิทยา​ลง​กรณ์ (พระองค์​เจ้า​รัชนี​แจ่ม​จรัส) 

ทรง​แต่ง​เป็นก​ลอน ๖ โดย​น�ำ​เค้า​เรือ่ง​จาก “เมอืงทอง” ใน​ กถา​

สริต​สาคร​ และ​จาก​หนังสือ​อื่น​ น�ำ​มา​ปรับปรุง​แต่ง​ขึ้น​ใหม่ ได้​

เริม่​แต่ง​ใน​ตอน​กลาง​ พ.ศ. ๒๔๕๘ และ​จบ​เมือ่​เดอืนพฤษภาคม 

พ.ศ. ๒๔๖๕  หนังสือ​นี้​แบ่ง​เป็น ๓ ภาค คือ ภาค ๑ บน​ฟ้า, 

ภาค ๒ บน​ดิน และ​ภาค ๓ บน​เขา​ไกรลาส เรื่อง​ย่อ​มี​อยู่​ว่า

	 พญา​กมล​มิตร​เจ้า​แห่ง​คนธรรพ์​บ�ำเพ็ญ​พรต​บูชา​พระ-​

อิศวร​เป็น​เวลา​ร้อย​ปี พระ​อิศวร​โปรด​อนุญาต​ให้​ขอ​พร พญา​
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กมล​มิตร​ก็​ขอ​ให้​ได้​หญิง​งาม​มา​เป็น​ภริยา พระ​อิศวร​ก็​โปรด​ให้​

เป็น​ไป​ตาม​ที​่ขอ พญา​กมล​มติร​ม​ีความ​เห่อเหมิ​เทีย่ว​คยุ​โอ้อวด​

ว่าไม่มี​หญิง​ใด​งาม​เกิน​ไป​กว่า​นา​งอ​นุศ​ยินี​ชายา​ของ​ตน เป็น​

เหตุ​ให้บรรดา​คนธรรพ์​หม่ัน​ไส้​ถึง​กับ​ท้า​พนัน​กัน​ขึ้น​ว่า ถ้า​นา​ง 

อ​นุศ​ยินีไม่​สามารถ​ท�ำลาย​ตบะ​ของ​ฤๅษี​ปา​ปะ​นาศ​น์​ได้ พญา-​

กมล​มติร​จะ​ต้อง​ตดั​คอ​ตนเอง ปรากฏ​ว่า​ท�ำ​ไม่​ส�ำเร็จ ซ�ำ้​ถกู​ฤๅษ​ี

สาป​ให้​มา​เกิด​เป็น​มนุษย์​และ​ประหัต​ประหาร​กัน​จึง​จะ​พ้น 

​ค�ำ​สาป นา​งอ​นศุ​ยนิ​ีลง​มา​เกดิ​ใน​ครรภ์​ของ​พระ​มเหส​ีท้าว​ชยั​ทตั​

เมือ​งอิ​นทิ​รา​ลัย ส่วน​พญา​กมล​มิตร​มา​เกิด​ใน​ครรภ์​ของ​พระ-​

มเหสท้ีาว​ธรรม​ราช​แห่ง​นคร​อ​ละ​กา เหตุการณ์​คร้ัง​นี​้พระ​อศิวร​

ทรง​ทราบ มี​พระทัย​เมตตา​จึง​ทรง​หยิบ​ดอกบัว​ดอก​หนึ่ง​ปัก​ลง​

บน​ดิน​กลาย​เป็น​เกาะ​น้อย​ลอย​อยู่ เพื่อ​เป็น​ที่​เก็บ​ร่าง​ของ​ 

นา​งอ​นุศ​ยินี

	 นา​งอ​นุศ​ยินี​เมื่อ​มา​เป็น​มนุษย์​มีชื่อ​ว่า ​กนก​เรขา เป็น 

สาว​สวย​เกนิ​มนษุย์​แต่​ไม่​คิด​ที​่จะ​มี​คู่ นอกจาก​ชาย​หนุม่​ทีม่า​จาก​

กนก​นคร​ เพราะ​พระ​อิศวร​เสด็จ​มา​เข้า​ฝัน​บอก​ไว้ ท้าว​ชัย​ทัต 

ร้อน​พระทัย​ต้อง​ให้​คน​ออก​ตาม​หาก​นก​นคร​ว่า​อยู่​ที่ไหน ใน 

​เวลา​เดียวกัน​นั้น​มเหสี​ของ​ท้าว​ธรรม​ราช​ก็​ประสูติ​พระ​โอรส​ 

มี​พระนาม​ว่า​ อมร​สิงห์ มี​พระ​นิสัย​ไม่​ชอบ​สตรี​นอกจาก​นาง 

ใน​ฝัน​ท่ี​นัง่​เรอื​ลอย​อยู​่ใน​สระ​บวั​ซึง่​ฝัน​เหน็​ทุกๆ สอง​เดอืน ท้าว​

ธรรมราช​กริว้​สัง่​ให้​จบั​ขงั แต่​อมร​สงิห์​หน​ีไป​จนถงึ​เมือ​งอ​ินทิ​รา-​

ลยั ได้​ฟัง​ประกาศ​หา​ตวั​คน​ที​่รูจั้ก​กนก​นคร อมร​สงิห์​จงึ​แสดง​ตวั​

ว่า​รู้จัก เม่ือ​ถูก​น�ำ​ไป​พบ​กับ​กนก​เรขา ​ต่าง​คน​ก็​ต่าง​นึก​คลับ
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คล้าย​คลับ​คลา​ว่า​เคย​เห็น​ที่ไหน​มา​ก่อน ครั้น​นาง​ถาม​ถึง​กนก​

นคร​ว่า​อยู​่ท่ีไหน อมร​สิงห์​ก​็ตอบ​ไม่​ได้​จึง​ถกู​ขบั​ไล่​ออก​จาก​เมอืง 

นกึ​คบั​แค้น​ใจถงึ​กบั​จะ​โจน​น�ำ้ตาย แต่​เมือ่​ได้​ฟัง​ค�ำ​ประกาศ​เร่ือง​

เมืองทอง​ก็​กลับ​มี​มานะ​ขึ้น​มา​อีก เสี่ยง​พระ​ขรรค์​หา​ทิศ ปลาย​

พระ​ขรรค์​ชี้​ไป​ทาง​ทิศ​ใต้​จึง​มุ่ง​ไป​ทาง​ทิศ​นั้น ระหว่าง​ทาง​ถูก​

รากษส​หลอก จน​ไป​พบ​หงส์​สอง​ตัว​จะ​พา​ศพ​พญา​หงส์​ไป​ยัง​

มาน​สะ ซึ่ง​เป็น​สระ​ที่​พวก​หงส์​บน​สวรรค์​อยู่​อาศัย อมร​สิงห์​จึง​

บังคับ​ให้​หงส์​ทั้ง​สอง​พา​ไป​ส่ง​ที่​กนก​นคร

	 ขณะ​ที่​หงส์​พา​บิน​ไป​นั้น​เอง อมร​สิงห์​ก็​พลัด​ตกลง​ไป​ใน​

ทะเล เผอิญ​ได้​ปลา​ใหญ่​ซึ่ง​เป็น​พาหนะ​ของ​พระ​วรุณ​มา​พา​ไป​

ส่ง​ถึง​เกาะ​ทอง ซึ่ง​เหมือน​เมือง​ร้าง​ไม่มี​ผู้คน พบ​แต​่ศพ​เพียง​

ศพเดียว​นอน​อยู่​บน​แท่น​กลาง​ปราสาท และ​เมื่อ​เปิด​ผ้า​คลุม​

ออก​ดู​ก็​แทบ​ไม่​เชื่อ​สายตา เพราะ​ร่าง​ที่นอน​อยู่​นั้น​คือ​ศพ​นาง​

กนก​เรขา อมร​สงิห์​รูส้กึ​สบัสน​ไป​หมด ใน​ทีสุ่ด​พบ​อ่าง​น�ำ้​ทองค�ำ​

ก​็ลง​ไป​ช�ำระ​ล้าง​ด�ำ​เศยีร แต่​พอ​โผล่​ข้ึน​มา​กไ็ด้​ยนิ​เสยีง​ประกาศ​

เร่ือง​เมอืงทอง​อย่าง​ที​่เคย​ได้ยนิ​มา​แล้ว​น้ัน​อีก มอง​ไป​มอง​มา​จงึ​

รู​้ว่า​กลบั​มา​ที​่เมือ​งอ​ินท​ิรา​ลยั​ตาม​เดมิ จึง​ให้​คน​ทีม่า​ร้อง​ประกาศ​

พา​ไป​เฝ้า ได้​เล่า​สิ่ง​ที่​พบเห็น​ให้​นาง​กนก​เรขา​ฟัง นาง​ก็​ระลึก​

ถึง​ความ​หลัง​ได้​แล้ว​ล้ม​ลง​ขาดใจ​ตาย อมร​สิงห์​เสียใจ​มาก​เดิน​

ละเมอ​เพ้อ​พก​เข้าไป​ใน​ป่า​ บ่น​หา​นาง​กนก​เรขา

	 ครั้ง​นั้น​พระ​อิศวร​เสด็จ​ประพาส​ป่า​ ทอด​พระเนตร​เห็น​ 

อมร​สิงห์​เดิน​บ่น​บ้า​อยู่​คน​เดียว​ ก็​ระลึก​ถึง​เรื่อง​เดิม​ขึ้น​มา​ได้  

จึง​เรียก​ภูตผี​ที่​เป็น​บริวาร​มา​ส่ัง​ไม่​ให้​ท�ำร้าย​อมร​สิงห​์กับ​นาง​
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กนกเรขา ซึ่ง​ขณะ​นั้น​วิญญาณ​ของ​นาง​ได้​ไป​เข้า​สิง​ร่าง​ที่​กนก​

นคร​แล้ว และ​ก�ำลัง​ออก​ตาม​หา​อมร​สิงห์ ขณะ​ท่ี​นาง​ยืน​อยู่​ท่ี​

ชายทะเล​ก็​มี​เรือ​พ่อค้า​มา​รับ​ไป​สู่​นาค​รัฐ เผอิญ​พระ​ราชา​เมือง​

นั้น​มา​พบ​เข้า พา​ไป​หวัง​จะ​ให้​เป็น​ชายา นาง​กนก​เรขา​จึง​ไป​

พบพระ​มเหสีขอ​ให้​ช่วย​พาห​นี​ออก​นอก​เมือง นาง​เดิน​มะงุม- 

มะงาหรา​ไปตาม​ล�ำพัง ต้อง​ผจญ​กบั​สงิสาราสัตว์​และ​ภตูผี​ปิศาจ 

สุดท้าย​มี​เสือใหญ่​ตัว​หนึ่ง​โจน​มา​ตะครุบ​คร่อม​นาง​ไว้ ขณะ​นั้น​

อมร​สิงห์​วิ่ง​มา​พบ​เข้า​พอดี โผน​เข้า​ฟัน​เสือ​ด้วย​พระ​ขรรค์ 

	 อนิจจา! แทนที่​จะ​เป็น​คอ​เสือ​ขาด กลับ​เป็น​เศียร​นาง​ 

กนก​เรขา​ขาด​กระเดน็​ไป อมร​สิงห์​ส้ิน​สติ​ล้ม​นอน​แน่​นิง่ เป็น​อนั​

สิ้น​ค�ำ​สาป นา​งอ​นุศ​ยินี​กับพญา​กมล​มิตร​กลับ​คืน​สู่​สวรรค์

กบาล : ภาชนะท�ำด้วยกาบต้นกล้วยส�ำหรับใส่เครื่องเซ่นให้ผีกิน 

เรียกว่า เสียกบาล เผอิญค�ำว่า กบาล ไปตรงกับ “กบาล” ใน

ภาษาสันสกฤตและภาษาบาลีที่แปลว่า หัวหรือศีรษะ คนจึง

เข้าใจไปว่าตุ๊กตาดินที่ท�ำเพื่อสะเดาะเคราะห์นั้นต้องท�ำให้คอ

หัก จึงเรียกว่า ตุ๊กตาเสียกบาล ซึ่งไม่ถูก สมเด็จกรมพระยา

ด�ำรงราชานภุาพ ทรงพระนพินธ์ถงึเรือ่งเสียกบาลไว้ตอนหนึง่

ว่า “ลักษณะการเสียกบาลที่ท�ำกันในกรุงเทพฯ ว่าตามที่ได้

เคยเหน็มาแต่เดก็ เอาดนิเหนยีวมาป้ันหุน่ (อย่างตุ๊กตา) แทน

ตวัคน จะให้แทนคนไหนเอาของทีค่นนัน้ใช้ เช่น ตดัเศษผ้านุ่ง 

ผ้าห่ม เป็นส�ำคัญ แล้วเอากาบกล้วยมากลงึเป็นอย่างรูปกระบะ 

เรียกว่า กบาล เอารูปหุ่นมากหรือน้อยแล้วแต่เหตุ ตั้งรวมลง 
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ในกบาล มีข้าวปลาใส่กระทงน้อยๆ วางลงในกบาลนั้นด้วย”

	 ตามพระนิพนธ์ก็ตรงกับที่มีกล่าวถึงในเร่ือง ขุนช้าง

ขุนแผน ที่ว่า “เอาเหล้าข้าวใส่กบาลออกเซ่นวัก” ในกฎ

มณเฑียรบาลครั้งกรุงศรีอยุธยา มีพนักงานท่ีท�ำหน้าที่เซ่นผี

เรยีกว่า หลวงโขมด มีหน้าทีเ่อากบาลไปเสียผ ีสรปุว่า “กบาล” 

ท�ำด้วยกาบกล้วย ไม่ได้แปลว่าศีรษะ

กรร​ต​ติ​เก​ยะ : พระนาม​หนึ่ง​ของ​พระ​ขัน​ทกุ​มาร เหตุ​ที่​จะ​ได้นาม​

นี้​มี​เรื่อง​ว่า ครั้ง​หนึ่ง​พระ​ศิวะ​ลืม​พระเนตร​ที่​สาม​บน​พระ​น​ลาต 

ท�ำให้​เกดิ​เป็น​แสง​พุง่​ตรง​ไป​ยงั​ทะเล​สาบ​ชือ่​ส​รวน และ​ได้​บงัเกดิ​

เป็น​ทารก ๖ ตน และ​นาง​ดาว​ลูกไก่​ทั้ง​หก (ก​ฤต​ติ​กา) เป็น 

​ผู​้เล้ียง​ด ูต่อ​มา​นาง​ปา​รพ​ต​ี มเหส​ีของ​พระ​ศวิะ​มา​พบ​เข้า ม​ีความ​

รัก​ใคร่​เอ็นดู​ เข้า​มาก​อด​รัด​ไว้​แนบ​อก​ทั้ง ๖ ตน โดย​เหตุ​ที่​นาง​

มี​ก�ำลัง​มาก​จึง​รัด​ร่าง​กุมาร​ทั้ง​หก​รวม​เป็น​ร่าง​เดียวกัน แต่​ยัง​มี 

๖ เศียร ๑๒ กร 

	 อกี​เรือ่ง​หนึง่​เล่า​ว่า​เกดิ​จาก​ก�ำลงั​พชื​แห่ง​พระ​ศวิะ​ถกู​หลอม 

​ใน​ไฟ (จึง​ได้​นาม​ว่า อัคนิ​ภู) และ​แม่​คงคา​รับ​ไว้ (จึง​ได้​นามว่า 

คง​คาช, คงคา​บุตร) ต่อ​มา​นาง​ดาว​ลูกไก่​ทั้ง​หก​รับ​ไป​เลี้ยง​ จึง​

ได้​นาม​ว่า กรร​ต​ติ​เก​ยะ ภาย​หลัง​ได้​พบ​กับ​เจ้า​หญิง​วัลลี​ชาว​

เกาะ​ลังกา ได้​แต่งงาน​กันแล้ว​ตั้ง​หลัก​แหล่ง​ขึ้น ณ ริม​ฝั่ง​แม่น�้ำ​

มา​นกิ เรยีก​ว่า กรร​ต​ต​ิเก​ยะ​คาม หรอื​ กะ​ตะ​ระ​คาม คน​พืน้​เมือง​

ยัง​เชื่อ​กัน​ว่า พระ​กรร​ต​ติ​เก​ยะ​และ​นาง​วัลล​ียัง​สิง​สถิต​อยู่​ใน​

หมูบ้่าน​แห่ง​นี ้ได้​เคารพ​บชูา​อยู​่เสมอ ใน​อนิเดยี​ม​ีการ​บชูา​พระ​
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กรร​ต​ติ​เก​ยะ เรียก​ว่า พิธี​กรร​ต​ติ​เก​ยะ ท�ำ​ใน​เดือน​จิตร​มาส คือ

วัน​ขึ้น ๖ ค�่ำ เดือน ๕

กรวิก : ชือ่​ภเูขา​ที​่ล้อม​รอบ​เขา​พระสุเมร​ุเป็น​ชัน้​ที ่๓ ห่าง​จากภ​ูเขา​

อิสิ​น​ธร​สอง​หมื่น​กับ​หนึ่ง​พัน (๒๑,๐๐๐) โยชน์ สูง​กึ่ง​หนึ่ง​ของ​

เขา​อิสิ​น​ธร คือหมื่น​ห้า​ร้อย (๑๐,๕๐๐) โยชน์ ที่​ได้​นาม​ว่า  

เขา​กรวิก ​ก็​เนื่องจาก​มี​นก​การเวก​อยู่​บน​ยอด​เขา​นั้น​มาก

กรัณ​ยา​นุสร : หนังสือ​ พระ​รา​ชกรัณ​ยา​นุสร พระ​ราช​นิพนธ์​ใน​

พระบาท​สมเดจ็​พระ​จุลจอมเกล้า​เจ้า​อยู​่หวั ว่า​ด้วย​ราช​ประเพณี​

ซึ่ง​มี​อยู่​ใน​ราชการ มี​พระ​ราชปรารภ​ว่า​จะ​รวบรวม​ให้​เป็น​ฉบับ​

สมบูรณ์ แต่​ไม่​อาจ​ทรง​พระ​ราช​นิพนธ​์ให้​ส�ำเร็จ​ได้​ตลอด แต่​ก็​

เป็นต้น​เค้า​ของ​พระ​ราช​นิพนธ์​เรื่อง​ พระ​ราช​พิธี ๑๒ เดือน

กฤดา​การ, กฤดาธ​ิการ : บญุ​บารม​ีที​่สัง่สม​ไว้​มาก ม​ีบญุ​ญาธิ​การ​

มาก เช่น ผู้​ใด​มี​บุญ​ญา​กฤดา​การ (เสภา​พระ​ราช​พงศาวดาร 

ของ​สนุทร​ภู่), กฤดา​การ​บน​ทีร่าบสูง เป็น​ชือ่​หนงัสอื​ เขยีน​โดย​

นาย​อ�ำ่ บญุ​ไทย ซึง่​ท�ำให้​ผู​้เขยีน​ต้อง​ถกู​จบั​เป็น​นกัโทษ​การเมือง 

เพราะ​ถูก​ตีความ​ค�ำ​ว่า “กฤดา​การ” ว่า​หมาย​ถึง พร้อมแล้ว 

หมายความ​ว่า​พร้อม​ที่​จะ​ท�ำการ​ปฏิวัติ

กฤตย​ุค : หรอื​เรยีก​อกี​อย่าง​หนึง่​ว่า สัตย​ยคุ เพราะ​เป็น​ยคุ​ที​่มนษุย์​

มี​สัจธรรม​มั่นคง มี​พระ​ปร​พรหม​เป็น​ที่​เคารพ​บูชา​แต่​องค์​เดียว 
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ไม่มี​เทวดา คนธรรพ์ ยักษ์ รากษส ไม่มี​ความ​เห็น​แก่​ตัว ไม่มี​

โรค​ภัย​ไข้​เจ็บ ไม่มี​ความ​โศก​เศร้า​เสียใจ ไม่มี​ความ​ทุจริต ก่อ​

เหตุ​วิวาท​เกลียด​ชัง เป็น​ยุค​ที่​มี​ความ​สุข แม​้ความ​แก​่ชรา​ก็​ 

ไม่มี​ให้​เห็น ใน​ยุค​น้ี​พระ​นารายณ์​อวตาร​ลง​มา ๔ คร้ัง คือ 

มัตสยาว​ตาร, กู​รมาว​ตาร, ว​รา​หาว​ตาร และ​นร​สี​หาว​ตาร ใน​

ยุค​นี้​พระ​กาย​เป็น​สี​ขาว​บริสุทธิ์

กฤษฎาธาร : ใน​พระ​ราช​พงศาวดาร​สมัย​กรุง​ศรีอยุธยา​ เรียก​

ราช​รถ​ที่​เชิญ​พระบรม​ศพ​ว่า “มหา​กฤษฎาธาร” ซึ่ง​หมาย​ถึง​ 

สิ่ง​ที่​ท�ำ​ขึ้น​ส�ำหรับ​เกียรติยศ  แต่​จะ​มี​รูป​ร่าง​อย่างไร​ไม่​ทราบ  

อาจ​เป็นรูป​ปราสาท​หรือ​บุษบก​ก็ได้  ใน​งาน​ถวาย​พระ​เพลิง​ 

พระบรม​ศพ​สมเด็จ​พระ​นเรศวร​มหาราช​ ได้​พรรณนา​ไว้​ตอน​หนึง่ 

​ว่า 

	 “อัญเชญิ​พระ​ศพ​เสดจ็​เหนอื​มหา​กฤษฎาธาร อนั​ประดับ​

ด้วย​อภริุม​กลิง้​กลด​รจนา และ​ท้าว​พระยา​เสนาบด ีมนตร​ีมขุ​ 

ทัง้​หลาย​มา​ประดับ​แห่​ห้อมล้อม​มหา​กฤษฎาธาร”

	 ค�ำ​นี​้ใน​หนงัสอื​ เรือ่ง​สมเดจ็​พระบรม​ศพ​ อนั​เป็น​จดหมาย 

เหตุ​งาน​พระ​เมร​ุครัง้​กรงุ​เก่า ได้​น�ำ​ไป​ต่อ​ท้าย​ค�ำ​ราช​รถ​เรยีก​ว่า 

พระ​มหา​พิชัย​ราช​รถ​กฤษฎาธาร บาง​ท่าน​สันนิษฐาน​ว่า​เป็น 

โกศ แต่​สมเด็จ​เจ้า​ฟ้า​กรม​พระยา​นริศ​รา​นุ​วัด​ติ​วงศ์ ทรง​พระ​

ด�ำร​ิว่า “ค�ำ​กฤษฎาธาร​นัน้​เคย​ได้ยนิ​มา​หลาย​หน​หลาย​แห่ง แต่​ 

ไม่​ได้​เข้าใจ​ว่า​เป็น​โกศ นึก​ว่า​เป็น​อะไร​อย่าง​หนึ่ง​ พวก​เครื่อง​

ยอด​เทือก​บุษบก แต่​จะ​ถูก​หรือ​ไม่​ถูก​ก็​ไม่​ทราบ​แน่ เพราะ​เหตุ​
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ที่​สงสัย​ไม่​แนใ่จ จงึ​เปดิ​พจนานุกรม​ด ูเขา​แปล​ค�ำ กฺฤษฏฺ ให้​ไว้​

เป็น​ว่า นา​หรือ​ไถนา ไม่​เข้า​เรื่อง​เลย” 

	 ที่​น่า​สังเกต​ก็​คือ​ใน​พงศาวดาร​ใช้​ว่า “อัญเชิญ​พระ​ศพ​ 

เสด็จ​เหนือ​มหา​กฤษฎาธาร” ค�ำ​ว่า “เสด็จ​เหนือ” ส่อ​ให้​เห็น​

ว่า  “กฤษฎาธาร” ไม่ใช่​โกศ เพราะ​การ​อัญเชิญ​พระ​ศพ​เสด็จ​ 

เหนือ​พระ​โกศ​ไม่​เคย​มี​ใช้​ใน​ภาษา​ไทย จึง​น่า​จะ​เป็น​ชื่อ​ที่​เรียก​ 

พระ​มหา​พิชัย​ราช​รถ​ส�ำหรับ​อัญเชิญ​พระบรม​ศพ​นั่นเอง

กฤษณา​ว​ตาร : ชื่อ​ปาง​ที่ ๘ ใน​เรื่อง​ นารายณ์​สิบ​ปาง พระ​ราช-​

นิพนธ์​ใน​พระบาท​สมเด็จ​พระมงกุฎเกล้า​เจ้า​อยู่​หัว กล่าว​ถึง​

พญา​กงส์​ซึง่​เป็น​ปรปักษ์​กบั​พระ​นารายณ์ ได้​ถอด​ท้า​วอคุร​เสน​

ผู้​เป็นบิดา​ออก​จาก​ราช​สมบัติ​แล้ว​ขึ้น​ครอง​ราชย์​แทน (ดู​ค�ำ​ว่า  

กงส์) ทวย​เทพ​เห็น​ความ​เลว​ทราม​ของ​พญา​กงส์ จึง​ทูล​ขอ​ให้​

พระ​วิษณุ​ช่วย พระ​วษิณ​ุหรอื​พระ​นารายณ์​ได้​อวตาร​มา​เกดิ​เป็น​ 

โอรส​ของวา​สุ​เทพ​และ​นาง​เท​วกี มี​ชื่อ​ว่า ​กฤษณะ ได้​ประหาร​

พญากงส์​แล้ว​เชญิ​ท้า​วอคุร​เสน​กลบั​มา​ครอง​ราชสมบตั​ิตาม​เดมิ 

ส่วน​พระ​กฤษณะ​ได้​ถกู​พราน​ชือ่​ชระ ยงิ​ด้วย​ศร​ส้ินพระชนม์ (ดู​

ราย​ละเอยีด​ใน​หนงัสอื เทว​นยิาย ของ ส. พลาย​น้อย)

	 พระ​กฤษณะ​เกดิ​ตอน​เทีย่ง​คนื​ของ​วนั​แรม ๗ ค�ำ่ ระหว่าง​

ปลาย​เดือน​สิงหาคม-ต้น​เดือน​กันยายน เมื่อ​ถึง​วัน​เกิด​จะ​มี​พิธี​

บูชา​เรียก​กัน​ว่า กฤษณ​ะชยัน​ตี จัดหา​ดอกไม้​พวง​มาลัย​ไป​

ประดับ​ที่​เทวรูป และ​สวด​มนต์​สรรเสริญ​ตาม​ศรัทธา
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กฤษณา​สอน​น้อง : หนงัสอื​ กฤษณา​สอน​น้อง​ค�ำ​ฉนัท์ ม ี๒ ฉบบั 

เรยีก​ว่า กฤษณา​สอน​น้อง​ค�ำ​ฉันท์ ฉบบั​กรงุธนบรีุ กับ​ กฤษณา​

สอน​น้อง​ค�ำ​ฉันท์ ฉบับ​พระ​นิพนธ์​สมเด็จ​พระ​มหา​สมณ​เจ้า​

กรม​พระ​ปร​มา​นุ​ชิต​ชิโนรส

	 ๑. กฤษณา​สอน​น้อง​ค�ำ​ฉันท์ ฉบับ​กรุงธนบุรี มี​กล่าว​ไว้ 

ตอน​ท้าย​เรื่อง​ว่า

		   เริ่ม​กลอน​บพิตร​ท่าน 	 พระยา​ราช​สุภา-

	 วดี​ลิขิต​ตรา	 แสดง​นาม​โดย​มี

		   ผู้​ช่วย​บริรักษ	 นรา​โลก​พราหมณ์​ชี

	 ใน​กรุง​นครศรี	 ธรรม​ราช​บุ​ริ​นทร

		   ทุก​การ​ผดุง​การ	 ประ​กอบ​ชอบ​บ​เว้น​ถวิน

	 ซึ่ง​เป็น​ฉบับ​จิน	 ตนา​ท่า​นบ​ให้​สูญ

		   นาง​กฤษณา​นา​รถ	 ก็​มี​เรื่อง​บริบูรณ์

	 สมุด​เดิม​ก็​เศร้า​สูญ	 สลา​ยลบบ​เป็น​ผล

		   เชิญ​เรา​ชิโนรส	 พระนาม​อิน​ทนิ​พนธ

	 พจนารถ​อนุสนธิ	 จ�ำหลัก​ฉันท​จอง​กลอน

	 จับ​ความ​ได้​ว่า เรื่อง​ กฤษณา​สอน​น้อง​ค�ำ​ฉันท์​ มี​มา​ก่อน​ 

แล้ว อาจ​มี​มา​แต่​ครั้ง​กรุง​ศรีอยุธยา แต่​ฉบับ​เดิม​ช�ำรุด​ลบ​เลือน​

ไป​มาก พระยา​ราช​สุภา​วดี เสนาบดี​เมือง​นครศรีธรรมราช 

กับ​พระ​ภิกษุ​ชื่อ​อินท์ จึง​ได้​แต่ง​ซ่อม​ให้​เรื่อง​สมบูรณ์ แต่​เดิม​จึง​

ได้​เรียก​กัน​ว่า กฤษณา​สอน​น้อง ฉบับ​นครศรีธรรมราช และ​ 



19ส. พ ล า ย น ้อ ย

เหต​ุที​่แต่ง​ใน​สมยั​กรงุธนบรีุ จงึ​ได้​เปลีย่น​มา​เป็น​ฉบบั​กรุงธนบรีุ​

ภาย​หลัง

	 ๒. กฤษณา​สอน​น้อง​ค�ำ​ฉันท์  ฉบับ​พระ​นิพนธ์​สมเด็จ​​

พระ​มหา​สมณ​เจ้า กรม​พระ​ปร​มา​นุ​ชิต​ชิโนรส เป็น​เรื่อง​ที่​ทรง​ 

พระ​นิพนธ์​ถวาย​พระบาท​สมเด็จ​พระ​นั่ง​เกล้า​เจ้า​อยู่​หัว ได้​รับ​ 

การ​ยกย่อง​ว่าเป็น​หนังสือ​ชัน้​เอก​ใน​ประเภท​กวี​นพินธ์​เร่ือง​หนึง่ 

ซึ่ง​แต่​เดิม​เข้าใจ​กัน​ว่า​เป็น​เรื่อง​ที่มา​จาก​บาลี  พระบาท​สมเด็จ 

พระ​จุลจอมเกล้า​เจ้า​อยู่​หัวได้​มี​พระ​ราช​วินิจฉัย​ไว้​ตอน​หนึ่ง​ว่า

	 “แต่​เดิม​ข้าพเจ้า​เข้าใจ​ว่า​เป็น​เรื่อง​มี​มา​ใน​บาลี ตลอด​จน​ 

ค�ำ​สอน​ทั้ง​ปวง​นั้น แต่​ครั้น​เมื่อ​อ่าน​หนังสือ​ มหา​ภาร​ตะ ​พบ​ชื่อ​ 

นาง​กฤษณา​ มี​พระ​สามี ๕ องค์ เข้า​เรื่อง​กัน ก็​นึก​สงสัย​ว่า​เห็น 

จะ​เป็น​เรื่อง​เดียวกัน​กับ​ที่​มี​มา​ใน​บาลี แต่​ไม่​พบ​ที่​ว่า​สอน​น้อง  

และ​ใน​ท้อง​เรื่อง​นั้น​น้อง​นาง​กฤษณา​ก็​ไม่มี มี​แต่​พี่​ชาย​ชื่อ 

กฤษณา​ท​ยุ​มน​ซึ่ง​เกิด​ใน​กอง​เพลิง จึ่ง​ได้​ขอ​ให้​พระ​เทพ​โมล​ี 

ช่วย​ค้น​เร่ือง​นาง​กฤษณา​ที่​มี​ใน​บาลี​มาส​อบ​ดู ก็​ไม่มี​เรื่อง​ที่​ 

กล่าว​ถึงว่า​สอน​น้อง กลบั​ต​ิเตยีน​นาง​กฤษณา​เป็น​ตวัอย่าง​ของ​

หญงิ​ที​่ม​ีความ​ปรารถนา​มาก​ใน​กามคณุ จน​ม​ีสาม​ีถงึ ๕ แล้ว​ยงั​

เป็น​ชู้​กับ​บุรุษ​เปลี้ย ไม่มี​ข้อ​ค�ำ​สรรเสริญ​นาง​กฤษณา​ด้วย​

ประการ​ใด​เลย นาง​กฤษณา​ใน​ค�ำ​ฉนัท์​นัน้​นอกจาก​ม​ีสาม ี๕ คน​

แล้ว ต้อง​เป็น​หญงิ​ด ีเพราะ​ฉะนัน้​จงึ​เป็น​คนละ​ทาง​กัน​กับ​ท่ี​แต่ง​

เป็น​ค�ำ​ฉันท์​ไว้​นั้น​แท้​ที​เดียว จน​พระ​เทพ​มุนี​ซึ่ง​ได้​เป็น​ผู้​ช่วย​ 

ค้น​อีก​องค์​หนึ่ง ได้​สันนิษฐาน​เอา​ว่า เห็นจะ​เป็นก​รม​สมเด็จ​ 

พระ​ปร​มา​น​ุชติ​ทรง​แต่ง​แก้​ข้อความ​ซึง่​ม​ีแต่​ต​ิเตยีน​ผู​้หญงิ​เปล่าๆ 
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ให้​เป็น​ค�ำ​สัง่​สอน​เสีย​บ้าง ความ​คดิ​เหน็​ที​่กล่าว​นี​้ข้าพเจ้า​ไม่​เหน็​

ด้วย​มา​แต่​เดิม ด้วย​ใน​ค�ำ​ฉันท์​นั้น​เอง​ ผู้​แต่ง​ท่าน​ได้​กล่าว​ไว้​ 

ว่า เป็น​หนงัสอื​ที​่แต่ง​ไว้​แต่​โบราณ ถ้อยค�ำ​เร่อ​ร่า​รงุรงั ม​ีพระบรม

ราชโองการ​ให้​แต่ง​เสีย​ใหม่​ให้​เรียบร้อย​จ่ึง​ได้​แต่ง คิด​เห็น​ว่า​

เรือ่ง​ต้น​ของ​กฤษณา​สอน​น้อง​คงจะ​มา​จาก​ที​่อืน่​ เป็น​แต่​ชือ่​เสยีง​

จะ​ขาด​วิ่น กรม​สมเด็จ​พระ​ปร​มา​นุ​ชิต​จะ​ทรง​แต่ง​ให้​บริบูรณ์​ดี 

จึ่ง​ได้​เก็บ​ชื่อ​ใน​บาลี​มา​ซ่อมแซม​ลง ดีร้าย​จะ​มี​มา​แต่​หนังสือ​ 

มหา​ภาร​ตะ​ ซึง่​เป็น​เรือ่ง​รวบรวม​นทิาน​เก่า​และ​ลทัธิ​ต่างๆ ท่ี​ถอื​

กัน​อยู่​ใน​มัชฌิม​ประเทศ​ก่อน​เวลา​พุทธกาล จึ่ง​ได้​อ่าน​หนังสือ​ 

มหา​ภาร​ตะ​ เสาะ​แสวงหา​ความ​จรงิ​อนั​นี ้จน​บดันี​้มา​พบ​เรือ่ง​นัน้​ 

สม​ประสงค์​แล้ว​จะ​ขอ​ยืนยัน​ได้​ว่า กฤษณา​สอน​น้อง​ที่มา​แต่ง​

เป็น​ค�ำ​ฉันท์​นั้น​ไม่​ได้​มา​จาก​บาลี เรา​คงจะ​ได้​มา​จาก​พราหมณ์​

ซึง่​มา​เป็น​ครบูา​อาจารย์​ของ​เรา​แต่​ก่อน​เหมือน​เร่ือง​ รามเกียรติ์​ 

เป็น​แน่...”

	 ตัวอย่าง​ค�ำ​สอน​ของ​นาง​กฤษณา มี​ดังนี้

		   ตื่น​ก่อน​เมื่อ​นอน​หลัง	 พึง​เฝ้า​ฟัง​บรรหาร​แสดง

	 ตรัส​ใช้​รไว​รแวง	 รวัง​ศัพท์​รับสั่ง​สาร

		   ยาม​ไท้​ธิเบ​ศร์​ทรง	 ประ​ชว​รอง​ค์บ​ส�ำราญ

	 อย่า​คลา​พยาบาล	 บ�ำเรอ​รักษ์​ภักดี​ตระโบม

		   ปาง​ท้าว​ธ​ไสยา	 อย่า​ลีลา​ให้​เครง​โครม

	 อ�ำรุง​ฤไทย​ประโลม	 บพิตร​ผู้​อย่า​ดูเบา

		   ที่​สูง​ที่​ไสยาศน์	 อย่า​อุกอาจ​จัก​เอื้อม​เอา

20
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	 สิ่ง​ใดบ​ได้​เคา	 รพ​ไท้ฤๅไป่​ควร

		   ยาม​เอื้อน​โองการ​ตรัส	 สนอง​อรรถ​อย่า​ลามลวน

	 ยาม​ท้าวธเชย​ชวน	 บันโดย​ชอบ​ใน​เชิง​สม

		   ยาม​ร้อน​พึง​ไกว​กวัด	 ร�ำพาย​พัด​ร�ำเพย​ลม

	 ยาม​สรง​ถวาย​ฉม	 สุคนธ์​ฟุ้ง​จรุง​ขจร

กลากู​ณฑ์ : บูชา​ไฟ เช่น พิธี​กลากู​ณฑ์ (โบราณ​ศัพท์) ค�ำ​นี้

ศาสตราจาร​ย์​พระ​วร​เวทย์​พสิิฐ​อธบิาย​ว่า พธีิ​บชูา​ไฟ​ของพราหมณ์  

ใช้​ว่า “ลา​กณูฑ์” ก​็ม ีเช่น “ปู​่ตัง้​ลา​กณูฑ์​พธีิ” (ลลิติพระ​ลอ​)

กลาบาต : เป็น​ค�ำ​ที​่ยงั​หา​ข้อ​ยตุ​ิที​่ชดัเจน​ไม่​ได้​ว่า​มา​จาก​อะไรและ​

เขียน​กัน​หลาย​อย่าง เช่น กะ​ละ​บาด, กร​ลา​บาท แต่​จับ​ความ​

ได้​ว่า​หมาย​ถึง นั่ง​อยู่​ยาม​ตาม​ไฟ เพราะ​ใช้​ว่า “นั่ง​กลาบาต” 

	 พระ​สารสาสน์​พล​ขันธ์ (ยี.อี. เย​ริ​นี) ได้​กล่าว​ไว้​ใน​เร่ือง​ 

จฬุา​กัน​ตมงคล ตอน​พระ​ราช​พธิ​ีโสกนัต์​ ว่า ริม​ทาง​หลงั​ราชวตัิ​

ออก​ไป​มี​ทหาร​แต่ง​ตัวอย่าง​ทหาร​โบราณ นั่ง​รวม​กัน​เป็น​หมู่​ 

เป็น​รปู​สามเหลีย่ม​เรยีก​ว่า นัง่​กร​ลา​บาต นัง่​เป็น​รปู​สามเหลีย่ม​

คือ แถว​หลัง​น่ัง​เรียง​กัน ๙ คน แถว​ถัด​มา ๘ คน ๗ คน ลด​

จ�ำนวน​หลัน่​ลง​มา​เป็น​ล�ำดบั​จนถงึ​คน​เดยีว รวม​ด้วย​กัน ๔๕ คน  

ส่วน​ความ​หมาย​ของ​ค�ำ​อาจ​มา​จาก​ภาษา​เขมร​แปล​ว่า​หมู ่ว่า​กอง 

หรอื​ไม่​ก็​มา​แต่​ค�ำ กลา หรอื กลาป​า ใน​ภาษา​สนัสกฤต ค�ำ​แรก​

แปล​ว่า ส่วน, ชิ้น ค�ำ​หลัง​แปล​ว่า หมู่, แถว  ค�ำ “กะลา​บาท”  

อาจ​หมายความ​ว่า​หมู่​ทหาร​เดิน​เท้า​ก็ได้
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	 ส่วน ​สวามี สัต​ยา​นันท​บุรี อธิบาย​ว่า ใน​ภาษา​เบง​กา​ลี​ 

ค�ำ​ว่า “กลา” แปล​ว่า กล้วย “ปัตร” แปล​ว่า ใบ รวม​แปล​ว่า 

ใบ​กล้วย ตาม​ธรรมเนียม​ของ​ชาว​อินเดีย ถ้า​มี​งาน​ใหญ่​คน​ไป​

ประชุม​กัน​มาก เขา​มัก​เอา​ใบตอง​ปู​นั่ง เพราะ​จัดหา​เสื่อ​สาด​

อาสนะ​ให้​นั่ง​ไม่​พอ เช่น นั่ง​กลาบาต​ก็​นั่ง​กัน​มาก​เป็น​หมู่ๆ จึง​

ต้อง​นั่ง​บน​ใบตอง​หรือ​กลาปั​ตร​แทน​เสื่อ

	 ใน​หนังสือ​ ตะเลง​พ่าย ใช้​ว่า “รา​ยก​ลา​บาตร​เป็น​ชั้น” มี​

ค�ำ​อธิบาย​ว่า ตั้ง​ภาชนะ​ไฟ​เป็น​ชั้นๆ คือ มี​ทหาร​ยาม​ตาม​ไฟ​

ราย​กัน​เป็น​ชั้นๆ ไป กลาบาต​ร​คือ “อุกลา​บาตร” เป็น​ภาชนะ​

ที่​ใส่​คบ​เพลิง​ เป็น​ของ​โบราณ

กลี, กลา : ตาก​ลี ยา​ยก​ลา หรือ​บางที​เรียก​กลับ​กัน​เป็น​ ตากลา​

ยาย​กล ีว่า​เป็น​เจ้าของ​ป่าช้า จึง​ม​ีประเพณ​ีทิง้​เบีย้​ที​่เชงิ​ตะกอน 

๓๓ เบี้ย บาง​ท่าน​ว่า เป็นการ​ซ้ือ​ที่​เผา​ศพ บาง​ท่าน​ว่า​เป็น 

​ค่า​จ้าง​เผา​แก่​ตาก​ลี​ ยา​ยก​ลา​ ซึ่ง​เป็น​เจ้าของ​ป่าช้า 

	 ใน​หนังสือ​ ธรรมบท ​เล่า​ว่า ยาย​กลี​เป็น​หญิง​สัปเหร่อ​

มหีน้า​ที​่เฝ้า​ป่าช้า อยู​่กบั​ลกู​หญิง​ชาย รบัจ้าง​เผา​ศพ เร่ือง​จะ​มา​

จาก​นี้​หรือ​อย่างไร​ไม่​ทราบ ตาม​ประเพณี​พราหมณ์​เมื่อ​น�ำ​ศพ​

วาง​บน​เชิง​ตะกอน​แล้ว ต้อง​เอา​ดอกไม้​ธูป​เทียน​บูชา​พระ​แม่​ 

กา​ต​ยาย​นี ซึ่ง​เป็น​เทพเจ้า​ประจ�ำ​สุสาน พระ​แม่​กา​ต​ยาย​นี​เป็น​

นาม​หน่ึง​ของ​เจ้า​แม่​ทุร​คา มเหสี​ของ​พระ​ศิวะ ชื่อ​ใน​ปาง​ดุร้าย​

เรียก​ว่า​ ทุร​คา, กาลี, ไภ​รวี เป็นต้น พระ​ศิวะ​เป็น​ใหญ่​ใน​พวก​

ภตูผ ี เป็น​นาย​ป่าช้า เจ้า​แม่​กาล​ีก​็พลอย​เป็น​ใหญ่​ไป​ด้วย  ตาม​
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เรื่องของ​อินเดีย​จึง​ปรากฏ​ว่า​ม​ีศาล​เจ้า​แม่​กาลี​อยู่​ใน​ป่า บางที​

ยาย​กลี​ใน​เรื่อง​ ธรรมบท​ จะ​มา​จาก​เจ้า​แม่​กาลี​ก็​เป็น​ได้

กลียุค : เป็น​ยคุ​ที​่พระ​นารายณ์​อวตาร​

ลง​มา ๒ ปาง คอื พทุธาวตา​รกบักลั- 

ก​ยาว​ตาร เป็น​ยุค​ที่​เสื่อมสัจธรรม​

เหลือ​อยู่​เพียง​หนึ่ง​ใน​ส่ี​เท่านั้น ข้อ​

ปฏิบัติ​ทั้ง​หลาย​ใน​พระเวท รวม​ทั้ง​

กุศล​กรรมบถและ​ยัญ​ญ​กรรม​เส่ือม​

ถอย เกิด​อุปัทว​ะ พยาธิโทสะ ทุกข์​

ทรมาน และ​ภยั​ต่างๆ เพิม่​มาก​ขึน้​ตาม​ล�ำดบั ประชาชน​ม​ีจติใจ​

เสื่อมทราม​ลง และ​หวัง​กัน​ว่า​จะ​ดี​ขึ้น​เมื่อพระ​นารายณ์​อวตาร​

มา​เป็น​พระ​กัลกี​ใน​ตอน​ปลาย​กลียุค พระ​นารายณ์​ใน​ยุค​นี้​มี 

พระ​กาย​เป็น​สี​ด�ำ

กว่า : ไป (ไทย​ใหญ่) เช่น “ล้ม​หาย​ตาย​กว่า” (ศลิา​จารึก​พ่อขุน-

รามค�ำแหง)

กวิน : กวี, นัก​ปราชญ์ เช่น “ปวง​กวิน​นนิทา​ว่า​บ้า​ใหญ่” (เวนสิ​

วาณิช) ใน​ภาษา​ทมิฬ แปล​ว่า งาม เช่น “ใคร​กวิน​ซื่อ​แท้” 

(แช่ง​น�้ำ)

กวี : ผู้​ช�ำนาญ​ใน​การ​แต่ง​ค�ำ​ประพันธ์​ชนิด​ต่างๆ เช่น โคลง ฉันท์ 
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กาพย์ กลอน แบ่ง​ออก​เป็น ๔ ประเภท คือ ๑. จินตกวี แต่ง​ 

ตาม​แนว​ความ​คิด​ของ​ตน  ๒. สุตกวี แต่ง​ตาม​ที่​ได้ยิน​ได้​ฟัง​มา  

๓. อรรถ​กวี แต่ง​ตาม​ความ​เป็น​จริง  ๔. ปฏิภาณ​กวี แต่ง​ทันที​

ที่​ได้​เห็น​หรือ​ได้​ฟัง เช่น พูด​โต้ตอบ​กัน​ด้วย​โคลง หรือ​กลอน 

อย่าง​ท่ี​เรยีก​กนั​ว่า​ กลอน​สด สมัย​หนึง่​เคย​เรียก​หนงัสอื​ที​่นพินธ์​

ขึ้น​เพื่อ​ความ​ไพเราะ​และ​บันเทิง​ใจ​ว่า “กวี​นิพนธ์” มี​ทั้ง​ชนิด​ 

ค�ำ​ประพันธ์​และ​ความ​เรียง (ดู​ค�ำ​ว่า วรรณคดี)

กหังปายา : หมาย​ถึง​จ�ำนวน​เลข ๑๑๘๑ ซึ่ง​ใช้​เป็น​เกณฑ์​ส�ำหรับ​

ลบ​พุทธศักราช​เป็น​จุลศักราช และ​บวก​จุลศักราช​เป็น​พุทธ- 

ศักราช เช่น 

	 พุทธศักราช ๒๕๔๘ - ๑๑๘๑ = จุลศักราช ๑๓๖๗ 

หรือ 

	 จุลศักราช ๑๓๐๐ + ๑๑๘๑ = พุทธศักราช ๒๔๘๑

กัณฐ​มณี : ลูก​กระเดือก, พระ​กัณฐ​มณี (ราชาศัพท์)

กปั​ป์, กลัป์ : อาย​ุของ​โลก​ตัง้แต่​เริม่​ต้น​จนถงึ​สิน้​โลก แบ่ง​ออก​เป็น 

๖ กัป​ป์ มีชื่อ​ดัง​ต่อ​ไป​นี้

	 ๑. สา​รกัปป์ มี​พระพุทธเจ้า​บังเกิด ๑ พระองค์

	 ๒. มัณฑ​กัป​ป์ มี​พระพุทธเจ้า​บังเกิด ๒ พระองค์

	 ๓. ว​รกัปป์ มี​พระพุทธเจ้า​บังเกิด ๓ พระองค์

	 ๔. สาร​มัณฑ​กัป​ป์ มี​พระพุทธเจ้า​บังเกิด ๔ พระองค์


